Eagrdn 31 Bealtaine 2010

Ba mhaith linn comhghairdeas a ghabhil leis na p3isti seo thuas a bhain dh3 dhuais ag an
Fhéile N3isidnta Scoildramaiochta sa Mhuileann gCearr ar na mallaibh leis an drdma “An
Réal”. BhT an drdma seo bunaithe ar fhiorscéal faoi ghirseach a bhi ar fostd agus ar an
d6igh a thiinig st ar an réal 3 bhi de dhith uirthi f3 choinne 3 leabhar scoile a cheannacht.
Sa phictidr, ar chdl, 6 chlé 13 Caitlin Nic lomhair, Laura Pasoma, Hannah Ni Chanainn,
Rebecca Nic Nuadht, Michesl O Cathasaigh agus Padraig Mag Fhinneachta. Chun tosaigh,
6 chlé t3 Helen Ni Chanainn, Michedl Pasoma, Megan Nic Aoidh, Ellie NT Choilesin,
Rhiannon NI Labhrai aqus Sile Ni Threartaigh. Bronnadh na duaiseanna i bPairc an
Chrécaigh ar an Chéadaoin, 19 Bealtaine. Maith sibh a phaisti.
Tuilleadh faoin dramaiocht ar leathanach 5 .
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Imeachtai Chéim Aniar
Oiche Ghaelach in Ostdan na Trd

Bhi oiche mhor againn sna Dunaibh nuair a thdinig Aisteoiri Chorr na Mona, Aisteoiri Charn To6chair
agus Aisteoiri Mhiobhaigh le chéile, i gcuideachta le ceoltoiri na hdite, in Ostan na Tra don Oiche Ghaelach
ar an Aoine, 12 Marta. Oiche den scoth a bhi ann le tri dhrdma ghairid, laibini, agallamh beirte agus ceol agus
bhi lachair ar mhuintir na haite deis a bheith acu dradmai 6n taobh amuigh a theicedil. Beidh muid ag suil go
mor leis an chéad oiche eile.
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Seachtain na Gaeilge

I measc na n-imeachtai a bhi a
redchtail againn do Sheachtain
na Gaeilge, cuireadh an drama
“Sinte” ar an ardan i nDoire ar
12 Marta. Bhi Maidin Caife agus
Comhra in Aras Ros Goill agus
Trath na gCeist sa Sibin Ceoil
againn ar 6 Marta. Ar dheis, o
chle, ta Proinsias O Cuilinn, le
buaiteoiri Thrath na gCeist, Sean
O Dochartaigh, Gary Mac Giolla
Bhride agus Mairtin Mac Aoidh,
foireann an Sibin.Ceoil.

Bealtaine 2010




Eagrdn 31 Bealtaine 2010 5

OrAmMAiocht na bpAisti

Chuir Céim Aniar tus le dramaiocht na bpaisti sa bhliain 2005 agus cuireadh seé mor ar an ar-
dan i gColaiste Ros Goill achan bhliain é shin. Cuireadh cuid de na dramai seo isteach ar
chomortais éagsula frid na blianta agus cé gur chailigh cupla ceann acu d’Fhéile Uladh roimhe
seo, is € seo an chéad bhliain a raibh drdma againn san Fhéile Naisiunta Scoildramaiochta.
Ceithre dhrama ar fad a bhi ullmhaithe ag Céim Aniar don chéad chomortas i mbliana, Féile
Scoildramaiochta Ghaoth Dobhair, a bhi ar sidl in amharclann An Ghrianain i Leitir Ceanainn
ar an Domhnach, 14 Marta. Thainig muid abhaile le sé dhuais 6n chomortas sin, duais
ranndige don drama “Seic an Uachtarain” (Rang 1 & 2), duais rannoige don drama “An Ré-

al’ (Rang 3 & 4) agus ceithre dhuais don drama “Roth an Tiogair Cheiltigh” (Rang 5 & 6), duais
na ranndige, duais cuimhneachain Sheain Ui Ghallchéir, duais don aisteoir is fearr, Ruaidhri
Mac Conaglalgh agus duais don drama Urscriofa is fearr do Phroinsias O Cuilinn. Chomh
maith le sin, chailigh an da drama “An Réal” agus “Roth an Tiogair Cheiltigh” d’Fhéile Uladh a
bhi a reachtail in Ard Mhacha ar 27 Marta. Bhi muid uilig thar a bheith luchaireach nuair a
chuaigh an drama “An Reéal” frid go dti an Fhéile Naisiunta agus bhi luchair an domhain orainn
nuair a thainig scéal amach gur bhain na paisti seo as rang 3 agus 4 dha dhuais naisiunta,
duais rannoige agus duais speisialta na Gaeltachta. Ta moladh mér tuilte ag na paisti uilig a
chur obair mhor isteach ag na cleachtai agus ar mbuiochas fosta do na tuismitheoiri a
chuidigh linn agus a thugann tacaiocht duinn i rith na bliana.

Nazonazn Bheaga & Nazonam Mhora - “An Clozcm Dearg
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Rang 3 & 4 - “An Réal”
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Rang 3 & 4 - “An Réal”
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Dumbhaigh Gra mo6 Chroi
agus
Grace Boyce

Ceann de na rudai is faide siar a bhfuil cuimhne
agamsa air na a bheith ag iarraidh an t-amhran
“Dumhaigh Gra mo6 Chroi” a fhoghlaim.
M’uncail a bhi a theagasc domh agus is cuimhin
liom nach raibh tuigbhéal ar bith agam ar na
focail. Ba sin cionn is ¢ a bheith i mBéarla. Ni
raibh m¢é abalta sin a chur in 1l do m’uncail mar,
caithfidh sé nach raibh mé ach thart f4 tri bliana
d’aois, ach ta a thios agam gurbh iad sin na chéad
focail Bhéarla a bhi agam...”I’ll not forget the
deep sunset....

Cé¢ acu ar thainig feabhas ar mé chuid Béarla 6
shin n6 nach dtdinig, t4 rud amhdin cinnte, cha
dear mé dearmad ariamh don ghrian ag dul sios
amuigh ar imeall na farraige agus i mar a bhiodh
si ag fagdil slan ag Dumhaigh ar feadh lae eile.
Bhi aoibhneas an tsaoil orm nuair a chur Doénall
Mac Ddibhéid an t-amhrén ar dhluthdiosca. Nil
deacracht ar bith agam na focail a thuiscint anois
agus Donall a scabadh amach chomh beacht binn
blasta. Agus mé ag éisteacht leis, bhreac sé ar
m’intinn an t-athrt creathnach a thainig ar achan
rud. Nil pdisti ar bith san lochtar anois is doiche
a bhfuil deacracht acu focail Béarla a thuiscint.
Casadh girseach as an ait orm le gairid agus chan
thaca si riamh an ghrian ag dul faoi san fharraige
amach as Dumhaigh, an radharc agus an rud is
mo6 a mbiodh cumha ormsa ina dhiaidh agus mé
ar shiul, fia amhdin i mBaile na nGalloglach.

Grace Boyce, deirfiur de Joe Boyce a raibh siopa
sna Dunaibh aige, a scriobh an t-amhran. Shil
mise 1 gconai gur scriobh si € agus i caillte 1
measc na gcoimhthioch i gcéin. Ni mar sin a bhi
sé ar chor ar bith, rud a lIéirionn chomh maith is a
bhi an tsamhlaiocht ag an thile.

In Albain a rugadh agus a tégadh Grace Boyce.
D’imigh a h-athair, Padraig Boyce (de mhuintir
Frank), go hAlbain ag tus an chéid dheireanaigh,
ait ar casadh Mary Coyle as Donemana air. Phos
siad agus bhi triir clainne acu, Joe, Philip (a bhi
ina shagart) agus Grace. Mar a dhéanfadh mor
chuid na n-imirci san am, thiocfadh siad gach
samhradh ‘na bhaile go Dumhaigh ar laethanta
saoire agus thit Grace i ngré leis an ait. Is ddiche
gur le linn, no i ndiaidh ceann de na cuairteanna
sin a scriobh si an t-amhran. Phill Joe Boyce ‘na
nDunaibh le linn na hiascaireachta moire agus
bhunaigh sé fhéin agus a bhean chéile, Bridget,
siopa grosaera agus monarcha bheag earrai olla.
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Bhi triar clainne acusan - Maureen, Joseph a fuair
bas ctpla bliain 6 shin, go ndéanfaidh Dia mhaith
air, agus Philip atd anois mar Easpag ar Dheoise
Rath Bhoth. Thiocfadh Grace ‘na nDunaibh
chuig a dearthair Joe le linn an tsamhraidh sna
blianta sin

Bhain Grace céim muinteoireachta amach agus
chaith si a saol ag muineadh i nGlascha. Nior
phos si ariamh. B’théidir gur thit si 1 ngra leis an
thear a d’imigh as Dumhaigh agus b’théidir
gur dé-san a scriobh si an t-amhran, n6 b’fhéidir
go direach gur bean chrionna, chiallmhar,
choimeadach a bhi inti. Fuair si bas i nGlaschu i
1987 agus t4 si curtha thall.

D’fhag Grace oidhreacht iontach againn san
amhran seo. Dan sar-chumtha ata lan mothtchan,
samhlaiochta agus grd, amhran a théann isteach
go ceartlar do chroi, is cuma cd hait a bhfuil th.
Cé acu a bhfuil ta ag éisteacht le Donall Mac
Daibhéid n6 Paidi O Cuilinn i gceann de thithe
tabhairne na haite, n6 ag éisteacht le Andi Jimmy
Mhici ar choésta thiar Mheiriced, nil amhras na go
rachadh an dén seo i bhfeidhm go mor ort.

Chuir mise Gaeilge air agus c¢ go bhfuil thios
agam nach bhfuil sé ar dhoigh ar bith inchurtha
leis an amhran 1 mBéarla, cuirim 1 leith é doibh
siud atd go foill ag caint, ag smaoineamh agus ag
briongléid i nGaeilge, ach go hairithe don leanbh
ud nar thuig ¢ 1 mBéarla, thios faoi chnoc an
Bhaile Lair, i bhfad, i bhfad, i bhfad ¢ shin.

* %k ok ok

Dumhaigh Gra mo Chrol

T’an ghrian dul faoi go foill i mo chroi, mé im’
sheasamh ar Chnoc Mor,
Fado, fado, le cra ‘s anro ‘s an fharraige os mo
chombhair.
Bhi gaetha geala gréine tiontu bun na spéire bui,
‘S mé sileadh sul, ag dul ar shiul 6 Dhumhaigh
Gra moé Chrol.

* %k sk

O d’fhdag mé slan ag Corrach thall ‘s ag Ceann
Dhumhcha thiar,
Slan leat Ard Ban le leanta alainn, s’ croithe
Sflaithiuil fior.
Slan leat Dun Dubhdin mar a bhios go buan,
chomh luchdir leis an ghaoth,
Gabhdil trasna 'n sliabh, ag teacht aniar 0
Dhumhaigh Gra mo Chrol.
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* % % ‘S mé ‘mo shui thuas ag amharc anuas ar
Dhumhaigh Gra moé Chroi.

k %k %k

Ta cogar na dtonn 6 Chuan na Longim’ chlua-
sa oiche ‘s la,

Bhur n-iascairi chomh croga groi ag seoladh
sios an bhaigh.

I bhur storthai lan ‘s leac urlair ghlan, is mise
go minic do bhi

Ag ligint scith, ar theacht na hoiche, i
nDumhaigh Gra mé Chroi.

Is mé liom fhéin anseo i gcéin, ‘s na coimhthigh
cruaidh m’ chra,
Na dearmadaigi na laetha a shuigh muid thios i
gcois na trd.
‘S gach rud faoi shuain, ‘s an fhuiseog ciuin ‘s
) sibh ar bhur ngluine ag gui,
* ok % O! Cuimhnigh anocht ar dheorai bocht as

D . A ,.
A Charraig Airt is tu ghlac pdirt i m’ sheoladhsa umhaigh Gra mo Chroi

arrstrae, % %k % %
An spéirbhean og in Ostan Logue a mheall ‘s a
mheabhlaigh mé. Finola Hudat
Gur dhuirt si liom ‘s gan braon agam, “T’an
chlog ag bualadh a naoi.

T’an t-am agat bheith ‘g imeacht leat go
Dumhaigh Grda mo Chroi”.

% %k 3k

A Ghdinne Mor, dit géimneach gabhair ‘s an
] bhean si gol go géar,
Ait briongloide baird, ‘s na héin go h-ard ag
) eitilt suas sa spéir.
O! Chuir mé fios ar bhlath ‘s ar lus, gach cloch,
gach crann ‘s gach claoi,

Naionra Dhuibhlinn
Riabhach

Ar chlé td pdisti
6 Naionra Dhuibhlinn
Riabhach a ghlac padirt
sa drdma "Scéal na
Nollag”. Sa phictidr
fosta td Aoife Ni
Dhochartaigh a rinne
an ceol.

Naionra Dhiarmada agus Ghrainne

GSeo ar dheis stilrthoiri Naionra Dhiarmada
agus Ghrainne, Citi Ji Dhomhnaill agus Mai-
réad Mhic Conaglaigh, leis na pdisti sa naionra i
hdiaidh brohhadh nha dteastas don bhliainh.

T4 dhd ait fagtha go £oill sa naionra seo don
bhliain 2010/2012. Tuilleadh eolais 6 Chéim
Aniar ar 91 54830.
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Gradam a Bronnadh ar fhear de bhunadh Ros Goill

Nil a fhios agam bea rud éigin a bhi san
uisce, no b’fhéidir sna scadain fadoé a spreag
muintir Ros Goill ceann scribe a bhaint
amach sna ceardchumainn. Seo ar dheis
pictiir de Phadraig O Brolchain (Patrick
Andy Bhoydie) agus gradam “Guy Allan” a
bhronnadh air anuraidh. Is é seo gradam a

bhronntar ar son gniomhaiochta thar barr sa /||| |/

cheardchumann PPTA, ‘sé
Muinteoiri dara leibhéal sa Nua-Shéalainn.

Chasaln sa bhliain 1953 agus d’imigh lena
theaghlach go Paisley in Alban. Bhi John

sin Cumann |

Carr go f6ill i mbristi gairid an uair sin. Is mac d’Andy Bhoydie, nach maireann, € Patrick agus
nia de Joe, Barney agus Jimmy a fuair bas ar na mallaibh. Cuirimis comhghairdeas chuige
ona chairde agus 6na dhaoine muinteartha uilig anseo.

Ma ta scéal agaibh fa dhuine de bhur muintir i gcéin, ba bhrea linn i gCéim Aniar mortas a
dhéanamh as agus piosa a scriobh fa dtaobh de i nGhuth Ghoill. Déan teagmhail linn san oifig

in Aras Ros Goill ar 074 9154830.

Finola Hudai

Daonaireamh 1911

Is iontach an &is an idirlion f4 choinne achan
chineal eolais a fhail, agus t4& go leor doiciméid
Stait a gcur ar fail duinn go furasta sa 14 inniu. Ca-
pla mi 6 shin, cuireadh an t-eolas uilig a bhi i1
nDaondireamh na bliana 1911 ar an idirlion. Thig
linn anois a theicedil cé hiad na daoine a bhi ina
gconai thart anseo céad bliain ¢ shin, agus fosta,
léargas ar an chineal saol a bhi acu. Sin an t-am ina
raibh iascaireacht na scadan ag dul ar aghaidh go
laidir sna Dunaibh, agus ta an tionchar a bhi ag sin
le tabhairt faoi deara sa daonaireambh.

Ma ta fonn oraibh an t-eolas a chuarti, nil le
déanamh ach “1911 Census Ireland” a ‘ghooglail’,
agus ansin clicedil ar ‘census records’, ansin
‘browse census’. Faoi ‘Co Donegal’, roghnaigh
‘DEDs’. Sin iad na toghroinn sa chontae, agus ta
muid le fail faoi Rosguill. T4 na bailte fearainn
uilig liostaithe ansin, agus thig leat ansin cuarta
leat!

Ta coip den fhoirm a lionadh isteach do gach
teaghlach le fail, agus fosta foirm don bhaile
fearainn a thaispeanann cén cinedl ti a bhi ann,
cinedl dion (tui a bhi sa chuid is md) agus an méid
fuinneog. T4 aois achan duine, a gCreideamh agus
an teanga/teangacha labhartha curtha sios. T4 sé
suimitil go raibh litria difrinil ar an sloinne
chéanna, mar shampla mo sheanathair féin agus a
bheirt dearthair — t& Mc Clafferty, Mc Lafferty
agus Mc Elafferty, agus mar sin, ma bhionn tu ag
cuartt faoin sloinne, bain triail as ctipla leagan mu-
ra n-¢irionn leat an chéad uair. Céad bliain 6

shin, bhi 18 teaghlach i nDumhaigh, 23 ar an Ard
Béan agus 45 1 nDoire a’Chasain. Ta dha chomhad
fa choinne Na Dunaibh, Comhad 2 ag cludach an
cheantair in aice na cé, agus cuid 1 ag sineadh sios
chomh fada le Gorta Moéra. T4 na sloinnte as an
cheantar thart fan ché suimiuil, agus is cinnte gur
bhain siad leis an iascaireacht agus gur as Albain a
thainig siad. Bhi ‘Joe Mc Nutt’ ansin leis féin,
ach céd deachaigh na teaghlaigh eile? Ba den
Chreideamh ‘United Free Church of Scotland’
teaghlach Ritchie agus Duthie agus daoine darbh
ainm Mair, Slater agus fear 6g Andrew Mc Kay a
bhi tri bliana agus fiche agus teach aige do féin. Bhi
an dara teaghlach de na Duthies ina bPresbitéirigh.
Ta ainm na Duthies beo go f6ill ar an halla ansin ar
chul shiopa Mhic Nuadhat. An bhfuil thios ag
duine ar bith faoi na teaghlaigh eile?

Ta saibhreas eolais le baint as an daonaircamh sin,
agus is fil go mor amharc siar ar ar muintir. Bhi
cupla glin ina gconai 1 gcuid mhor de na tithe, agus
go minic, daoine eile a bhi liostaithe mar ‘servants’,
cuid acu sin 6g go leor. An raibh siad sin ar fostu,
no an gaolta iad? Is mor an trua nach dtig linn ceist
a chur orthu!
Peigi Ryder

T’chifidh tu ar dheis cuid den eolas ata ar fail ar
an suiomh seo.
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Daonaireamh 1911 - Na Dunaibh 2 (Tithe thart fa ché na nDunaibh)
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In Omoés do Bhridie Ui Dhochartaigh

“Nil luibh n6 leigheas in aghaidh an bhéis” a
deir an seanthocal agus is fior é. Tagann an bas
aniar aduaidh orainn uilig agus nil aon dul as.
Thainig an bas gan choinne chuig Bridie ar 14
Eandir 1 mbliana. Chuaigh Bridie a chodladh
agus nior mhuscail si.

Fuair si bas suaimhneach, siochanta agus cé go
bhfuil bas tobann mar sin go deas don té ata
imithe, t4 sé doiligh agus crua ar na daoine at4
fagtha ina dhiaidh. Nil failte roimh an bhas am
ar bith.

“Bron ar an bhas, ni thig a shéanadh,
Leagann sé Ur is sean le chéile.”
P. Mac Piarais

Rugadh Bridie 1 bhFénaid agus naonur a bhi
ina teaghlach féin: Artie, Bridie, Jim, Nora,
Margaret, Patrick, Mary, Katherine agus Anne.
Chuaigh Bridie go Sasana ag obair agus is ansin
a bhuail si le Micheal. Phos siad i Londain sna
seascaidi ach d’fhill siad ar Bhaile na Deora
roinnt blianta ina dhiaidh sin, an 4it ar thog siad
teach agus clann. Seachtar clainne a bhi acu:
Séamas, Marie, Micheal, Yvonne, Fiona, Séan
agus Mairéad. Badh Micheal go tubaisteach 1
1989, tragdid mhillteanach a ghoill go moér ar
Bhridie 1 rith a saol, agus ar an chlann uilig. Ar
dheis Dé go raibh a hanam.

Bean  dhathuil, ¢irimiuil, chumasach,
phléisiurtha agus lach ab 1 Bridie ach thar aon
ni eile, bhi si flaithitil. Is iomai gar a rinne si
agus ni chluinfea faoi. Bhi si ansin 1 gconai
chun cuidit agus combhairle a thabhairt, ach go
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hairithe in am an ghatair. Dhéanfadh si rud ar
bith do dhuine ar bith, am ar bith. Bhi go leor
fuinnimh aici agus ni shilim go raibh na focail
“falsa” nd “tuirseach” ina focléir féin. Téa go
leor tréithe ag baint le Bridie — oibri den scoth;
bhi si abalta a lamha a thiontu ag rud ar bith, ag
cocaireacht, ag cniotdil, ag smudail, ag obair sa
Sibin Ceoil, ag tabhairt aire da clann agus da
garchlann, agus téann an liosta ar aghaidh. Bhi
bua na cainte agus féith an ghrinn aici agus bhi
ar a cumas craiceann a chur ar aon scéal. Ra-
chadh si chun cainte le sean agus 6g, saibhir nd
daibhir. Bhi cuimhne mhaith ag Bridie fosta
agus bhi ainmneacha na ndaoine, is cuma carbh
as 1ad, ar a toil aici. Bhi aithne aici ar go leor
daoine agus ar a shon sin bhi aithne, meas agus
omos ag go leor daoine uirthi. Ni haon iontas
gur thainig na sluaite mora 6 chéin is 6 chongar
chuig a faire ar feadh tri 14 agus oiche agus
chuig a torramh ollmhoér a lean. Gan dabht ar
bith, fuair si an “send off” a bhi tuillte aici.

Chombhlion Bridie a r61 mar bhean chéile, mat-
hair, seanmhathair, deirfir, gaol n6 cara le
brod, dinit agus 6moés. Thug si tas aite d& clann
1 gconai agus bhi an gra a bhi aici doéibh soiléir
ach bhi gra agus caidreamh faoi leith aici da
garmhic agus garinionacha. Bhain si an-sult
agus taitneamh as iad a bheith thart uirthi agus
thug sé pléisitr agus sasamh moér di bronntanais
a cheannacht doibh. Bhi an fogra a bhi crochta
ar an bhalla sa chistin aici fior — “M4 deir
Mamai “NO” cuir ceist ar Nana”.

Ta a gcuimhne pearsanta, speisialta féin ag da-
oine do Bhridie — suil anois go mbeidh na cuim-
hni sin agus an bds suaimhneach a fuair si mar
sholas do Mhichedl, a clann uilig, a gaolta agus
a cairde san am deacair, dushlanach seo.

Is ait vaigneach Baile na Deora gan i agus mar
a duirt Tomas O Criomhthainn fado, “Ni bheidh
do leithéid aris ann”.

Suaimhneas siorai go raibh ag a hanam uasal.

Eibhlin O Crualaoi
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Feadaimo Feabhra 2010

Is ait an mac an saol arsa Feadaimo leis théin. Bhi Sile
ina sui in aice leis ar an chairt agus bhi Colm ar an
taobh eile di. Cha raibh focal le cluinstin anois ¢ na
priostnaigh mar thiocfadh leo toit Dhoire a theiceail
soir uathu agus bhi a fhios acu go raibh deireadh ag
teacht lena dturas cibé cad € a bhi i ndan doibh. Bhi an
tdin a leanstan agus bhi Dombhnall ar chapall Shedin
amuigh rompu.

Bhi Domhnall ar mire go raibh beirt phriosunach caillte
aige ach bhi air glacaint leis gur eisean a cheangal sa
chairt iad. Bhi Sile ceart nuair a duirt si nach n-inseodh
duine ar bith de na gadaithe do gur Sile a scaoil saor iad
nuair a bhi Colm ina chodladh. Mhuscail Colm nuair a
chuala sé¢ Feadaimo ag scairteadh agus chonaic s¢ an
bheirt ar chapall Shile ag dul siar 6 dheas sa doigh is
nach mbuailfeadh siad leis an tain. Cha raibh Feadaimo
sasta go raibh air bréaga a insint do Dhomhnall ach san
am chéanna bhi a thios aige go raibh sé ag déanamh an
rud ceart ag tabhairt deis eile don bheirt leaid
6ga, dearthair Shile agus mac Chondi Rua. Chonaic
Feadaimé go raibh Domhnall ag feitheamh air agus
tharraing sé na srianta nuair a thainig s¢ a fhad leis. Bhi
an bothar rompu gndthach anois mar cha raibh siad ach
tuairim is leath mhile 6n chathair. “An bhfeiceann tu
an cuibhreann sin thios in aice na habhann ansin, a
Fheadaimo,” arsa Domhnall. D’amharc Feadaimo sios.
“An ceann leis an gheafta dhubh?” “Sea,” arsa
Domhnall, “cuirfidh muid an tain isteach ansin. Cha
bhionn an scéal i bhfad ag dul thart go bhfuil ba le
ceannacht.”  “Cuibhreann ar doigh atd ann,” arsa
Feadaimd, “beidh uisce agus neart le hithe ansin acu.”
D’ambharc sé thar a ghualainn. “Cad ¢ fa na priostinaigh,
a Dhomhnaill?” “Nil mé rochinnte f4 cad ¢’n doigh is
fearr le seo a laimhseail,” arsa Domhnall. D’amharc sé
anonn agus chonaic sé¢ go raibh Colm ina chodladh aris.
“Hoi, a Choilm,” a scairt sé. Léim Colm. “Ta bron
orm a Dhomnaill,” a duairt sé. “Nil mé abalta fanacht
muscailte ar chor ar bith i ndiaidh an tsuistedil a fuair
mé 6 na boic sin.”

“Tuigim sin, a Choilm, t4 an t-adh ort go bhfuil ti linn
ar chor ar bith; ach, an dtiocfadh leatsa greim a
choinnedil ar na srianta tamall? Té& mé ag iarraidh
labhairt le Feadaimo.” “Déanfaidh cinnte,” arsa Colm,
agus ¢ ag fail greim orthu. Léim Feadaimo anuas agus
shiuil sé piosa den bhealach le Domhnall. “M4 thagann
na hudarais orainn anois,” arsa Domhnall nuair a bhi
siad leo fhéin, “togfaidh siad na priosunaigh vainn. Ta
deichnitr acu ann agus b’thit airgead iad domhsa agus
daoibhse. Fosta, ma chuireann muid 1 gcabhlach Sha-
sana iad, t& me cinnte go mbeidh deireadh leis an
ghadaiocht b, sa taobh seo tire, ar feadh blianta fada.
Caithfidh mise scéal a thail chuig mo dhuine go bhfuil
siad agam. David ata air, David Smith. Beidh a thios
aigesean cad ¢ le déanamh. T4 teach ag cara do mo
chuid thall sa choill ansin. Sin an ait a chuirfeas mé na
gadaithe. Ta mé ag iarraidh ortsa dul isteach chun na
cathrach agus labhairt leis an fhear seo.” Thug sé piosa
paipéir do. “Sin a sheoladh agus nil le déanamh agat
ach ra leis go bhfuil deichniur d’thir bhreatha, a bhfuil
fonn moér orthu dul isteach i gcabhlach Shasana, ag
feitheamh air i dteach Chonail Bhain. Anois, tabhair an
ghirseach sin leat agus fag i it inteacht 1 nDoire sula
dtéann tu chuig an seoladh sin. Tar thusa ar ais anseo le
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mo dhuine. C’ainm atd ar an ghirseach sin cibé”?
“Sile,” arsa Feadaimé. “Bhail, fag Sile i nDoire mar nil
me ag iarraidh go bhfeicfeadh si teach Chonadil ach oi-
read.” “Nil conttirt ar bith i Sile, a Dhomhnaill, cha
ndéanfadh si...” “Stad,” arsa Domhnall ag briseadh
isteach air.

“Nil aithne de short ar bith agatsa ar an ghirseach seo
agus nil ti chun insint domh cad é a dhéanfadh si no
cad ¢ nach ndéanfadh si.” Thiontaigh s¢ agus d’amharc
s€ uirthi ina sui ar an chairt. “Chan amadan ar bith mé,
a Fheadaimo, agus ghlac mé le do bhréag go bhfuair an
da ghadai saor iad fhéin siocair an troid a rinne ti1 ar mo
shon. Gan tusa cha bheadh gadai ar bith gafa againn.
Ach, nuair a chuala mé go bhfuair an bheirt is 6ige ar
shial ar chapall a bhi leis an ghirseach sin bhi a fhios
agam go raibh ldmh aici ann. Fear cumasach cosuil
leatsa, a Fheadaim6? Nil doigh ar bith go gcaillfea
priostnaigh ar bith ach amhdin go raibh ti sésta sin a
dhéanamh.” Mhothaigh Feadaimé go raibh a aghaidh
ag deargadh. Chan aingeal ar bith a bhi ann ach cha
raibh s¢ sasta go raibh fear ina sheasamh os a chomhair
ag cur bréaga lena ainm. “Eist liom, a Dhomhnaill,” a
dairt sé, ach aris, bhris Domhnall isteach air. “Déan
dearmad do, a dhitlaigh, nil neart air anois. Leis an
thirinne a insint cha raibh mé réshasta na boic 6ga a
chur isteach sa chabhlach cibé. Cuir scairt ar Shile
anois is bi ar shiul. Chuir s¢ a ldmh ar ghualainn
Fheadaimo. “Combhairle bheag amhain duit,” a
Fheadaimo6. “Nuair atd sibh istigh i nDoire agus ait
shabhailte aici, fag i ansin. Déan dearmad di. Nil a
thios agam cad ¢’n scéal a d’fhigh si duit ach geallaim
gur bréag a bhi ann. Ta si muinteartha don dream sin
agus nil a dhath ina cloigeann ach dodigh a thail le iad a
scaoileadh saor.” “T4 an scéal micheart agat f4 Shile,”
arsa Feadaimo, ach cha raibh Domhnall ag éisteacht.
“A Shile,” scairt Domhnall, “tar anall anseo anois.”
Léim Sile anuas on chairt agus shial si go broduil
anonn chuig an bheirt. Bhi Feadaim6 a coimhéad agus
shil sé fhéin nach bhfaca s¢ bean chomh spéiritil,
doighitil 1é1 ariamh. Cha raibh uirthi ach seanghtina
agus bhi si costarnocht ach bhi aoibh ar a haghaidh
agus loinnear ina suile a chur croi Fheadaim6 ag
preabadaigh. “Bi curamach nach dtitfidh na suile
amach as do chloigeann, a Fheadaimd,” arsa Domhnall
1 gcogarnach leis sula dtainig si a thad leo. “Ta t mo
iarraidh,” arsa Sile le Domhnall. “T4, t4 Feadaim6 ag
dul isteach go Doire, a ghirsigh, agus bheadh lichair air
dé rachfa leis.”

“Nach cinnte go rachaidh mé leis,” arsa Sile, “ta obair a
dhiobhail ormsa agus chan amuigh anseo a gheobhas
mé i.” Thug Domhnall dh4 scilling d’Fheadaimo.
“Tabhair seo leat ar eagla go mbeadh s¢ de dhith ort.
Anois, faighigi rud inteacht le hithe sula n-imionn
sibh.”  Bhi teas na gréine laghdaithe go mor nuair a
d’fhag sé fhéin agus Sile an tain um trathnona. “Ta
mise den bhartil go bhfuil Domhnall ag iarraidh fail
réitithe domhsa, a Fheadaimo,” arsa Sile. Lig
Feadaim¢ gaire as. “Bhail, cha dtig leat ¢ a lochtadh ar
sin, a Shile. Chaill sé beirt de na gadaithe ar an chapall
a bhi leatsa.” “Agus an sileann ti go bhfuil a thios aige
go raibh mo lamhsa péirteach san éileamh?” *“A Shile”,
arsa Feadaimo, “t4 a fhios aige go maith. Chan amadan
ar bith ¢ Domhnall. Ta a fhios aige fosta gur lig mise
doibh imeacht. T4 an t-4dh orm is doiche go bhfuil mé
go foill ag obair d6.” Shitil siad leo isteach na cathrach
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agus iontas go brath ar Fheadaimo6 agus ¢ ag amharc
thart ar na tithe uilig agus ar na siopai a bhi chomh
flairseach le murlais trathnéna Fomhair. Cha raibh
baruil de short ar bith ag Feadaimo fa ca hait a raibh s¢
ag dul agus cha dtiocfadh leis ceist a chur faoin seoladh
a bhi ina phoca a thad is a bhi Sile leis. Ach mar is
faide isteach a chuaigh siad b’amhlaidh gur mho an ea-
gla a thainig air 4 1 a thagail 1éi fhéin i measc na sluaite
sa chathair. Bhi daoine ag dul achan bhealach agus gan
aird da laghad acu ar an bheirt tuathdnach a bhi ina
measc. Ag amharc thart d’Fheadaimé chonaic sé go
raibh léar d4& mhacasamhail fhéin san ait agus leoga
chan Sile an t-aon bhean a bhi ag siul thart Ccos-
tarnocht.

Fheadaim6. “Ba mhaith liomsa sui 4it inteacht fa
choinne tamaill, a Fheadaimo, a duirt si. Is doiche go
bhfuil gnoé le déanamh agatsa cibé.” Cha raibh a fhios
ag Feadaimo cad ¢ le rd. Bhi si ag tabhairt deise do
imeacht agus nar chruthaigh sin go raibh si i ndairire?
Ach, ca hait a mbeadh si sabhailte 1é1 théin. “Caithfidh
mise dul ar ais chuig an tdin, a Shile, agus nil a thios
agam ca huair go direach a bheas mé ar ais anseo.” “Na
bi imnioch fa dtaobh domhsa, a Fheadaimo,” arsa Sile,
“chan seo an chéad uair domh a bheith amuigh liom
théin.” “Cha dtig liom tu a thagail ina sheasamh anseo
ar an tsraid,” arsa Feadaimo. “Beidh orm loistin a thail
duit.” “Cosnaionn l6istin airgead,” arsa Sile. Thog
Feadaim¢é an t-airgead amach as a phoca. “Thug
Domhnall dha scilling domh” agus thug sé¢ ¢ di.
“Goitse, socrdidh muid ait duit agus imeoidh mé.” Fu-
air si leaba 1 dteach tabhairne ar thri phingin don oiche
agus cé gur theach garbh go leor a bhi ann, bhi an bheirt
acu sasta leis. D’imigh Feadaim6 ar lorg an tseolta a
bhi aige. Cha raibh David sa bhaile nuair a thainig sé a
thad leis an teach agus b’¢igean do6 fanacht air. Chuir
searbhonta ¢ ina shui sa chistin agus thug sé babhla su
do. Bhi beirt eile ag obair sa chistin, bean mhor throm
ag déanamh na cocaireachta agus cailin 6g ag glanadh
na bpotai. Cha raibh Gaeilge ar bith acu agus siocair
nach raibh moéran Béarla ag Feadaim6 rinne siad ne-
amhaird d6. D’¢ist David leis an scéal a thug Feadaimo
do6 nuair a phill sé na bhaile. “Deichnitr acu a deir ta?”
Dhearbhaigh Feadaimo6 sin lena cheann. “Agus nil
duine ar bith acu gortaithe go holc?” “Nil”, arsa
Feadaimo, “ta siad uilig cinedl nimhneach ach nil a
dhath orthu nach dtiocfaidh biseach air. Ta Domhnall
imnioch f4 cad ¢’n doigh le hiad a thail a fhad leis an
chabhlach gan na hudarais a bheith ag cur isteach air.”
“Fag sin fimsa,” arsa David agus ¢ ag cur air a choéta.

“An raibh tu ariamh ar dhroim beithigh?” “Bhi,” arsa
Feadaim¢6, bhi capaill fa bhaile s’againne i gconai.”
“Maith go leor imeoidh muid.” Chuir sé scairt ar a
shearbhonta agus d’inis do6 na capaill a dhéanamh réidh
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don bhothar. “Cuidigh thusa leis, a Fheadaimo,” arsa
David, agus fan anseo domhsa. D’imigh sé agus bhi
Feadaim¢ fagtha sa stabla ar feadh uair go leith eile
sular thainig sé ar ais le féan mor a raibh an comhartha,
‘Navy Supplies’ scriofa. Bhi beirt thear mhora ghar-
bhlacha a thiomaint. “Ar aghaidh linn” arsa David, “ta
obair le déanamh.” Bhi an ghrian ag dul faoi nuair a
thainig siad a fhad le teach Chonail Bhain.
Bhi luchdir ar Dhomhnall nuair a chonaic s¢ iad ag
teacht agus lig s¢ scread fhailteach as. “Bhail, a David,
deas thu a theicedil. Bhi beag uchtach ag teacht orm go
mbeadh sibh anseo anocht.” “Ara, a Dhomhnaill, arsa
David, cha ligfinnse do dheis mar seo dul tharam.
Deichnitr acu! Cuireann sin iontas go brath orm.
Caithfidh go raibh na saighditiri ag cuidit leat.” “Sin
an saighdiuir ag do thaobh ansin, arsa Domhnall.”
D’amharc David ar Fheadaim6. “Is fathach d’thear ata
ann ceart go leor”, a duirt sé, “agus thig leat teacht ag
obair domhsa am ar bith, a Fheadaim¢é. Anois, is fearr
duit na boic sin a chaitheamh isteach ar chul an fhéin
seo lom direach. Nil mé ag iarraidh iad a thabhairt is-
teach romhall mar bionn saighdiuiri ar na boithre san
oiche.” Char ghlac sé i bhfad rudai a ullmht agus
d’imigh siad i dtreo na cathrach.
Tar ¢is tamaill duirt David le Domhnall nach raibh
moran de thuras fagtha acu. Bhi sraid thada dhireach
amach rompu agus dhirigh se a ldamh ar bhad a bhi
ceangailte leis an ché thios futhu. “Sin HMS Agincourt
ansin. Beidh Iuchair ar an chaptaen na boic seo a thail.
Ta sé dul amach chuig na hIndiacha Thiar agus bionn
leisce bocht ar mhairnéalaigh dul an bealach sin siocair
an galar bui.” Bhi Feadaim6 ag smaoineamh ar an pha
a bhi i ndan do nuair a chuala s¢ scairt 6 Dhomhnall.
O, a Dhia ar sabhail, amharc ar seo. Bhi scuad
saighditiri ag teacht amach as teach mor agus dhirigh
siad a ngunnai ar an théan. Thainig tuilleadh
saighdiuiri ar chapaill isteach 6 chul-sraid eile agus
shuigh siad ag amharc orthu. Thiontaigh Feadaimo
agus chonaic sé¢ saighdiuiri ar a gcal fosta. Bhi sé
soiléir go raibh siad ag feitheamh orthu mar bhi
luiochan ar doigh leagtha acu rompu. Chuala sé scread
eile 6 Dhomhnall. “Bhail, damnt uirthi.” Thit croi
Fheadaim6 go talamh. Le taobh cheannaire na
saighdiuiri sheas cailin costarnocht. Sile a bhi ann agus
bhi a méar dirithe air théin.

Beidh tuilleadh sa chéad eagran eile.
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Bhi mé ag dul do na rdmhai is curach brea
fim,
maoltaoide sa chuan is an t-uisce gan sruth.
Ba fanach a bhi mé, ba chuma mo threo
mé go sultmhar ag caitheamh trathnona.
Chan romhinic a bhionn an Mhaoil Ruaidhe
chombh citin
1s fior-annamh a huisce gan bogadh,
Bhi rén mér amach uvaim a aird uilig orm
1s € ag leanstan mo thuras go croga.

% ok 3k

I 1ar Lag na hUillinne th6g mé na rdmhai
shui mé go suaimhneach, ag amharc thart.
Bhi an toit 6 na simléir go direach ag ardu
‘gus na fuaimeanna ag seoladh 1 bhfad.
Le cois buireach na mbo ‘s méileach na
gcaorach,
chuala mé madai ag freagairt a chéile,
1s daoine ag comhra le cairde ‘s le
comharsana
achan thocal le cluinstin go soiléir

% %k 3k

Las mé mo phiopa agus shuigh me ansin
brea sasta liom f¢€in is an aimsir,
ach stad mé go tobann is dhirigh mo shiuil
ar bhad a bhi ina lui thuas 6n uisce.
Bhi rud ¢éigin fa dtaobh di a spreag cuimhni
domhain ionam
rud éigin a chur cosc le m’anail;
threoraigh mé an curach isteach chun na tra
sa doigh is go bhfeicfinn a hainm.

% ok sk

“Pride of Mulroy” cha raibh amhras ar bith,
ach chan broduil a shuigh si ar talamh.
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Bad a raibh cla uirthi 6n Bhun Bheag soir
go Fénaid
lena droimlorga saite sa ghainimh.
Bhi si caite ar leataobh is a hainm a
magadh
mar cha raibh aird ag an Mhaoil Ruaidhe
anois uirthi,
Cé nach raibh an chréafog ina lui trom ar a
brollach
bhi si in uaigh nach n-éireodh si aisti.

* %k sk

Cosuil le héan nach bhfuil thuas ard san
aer no le hiasc nach
bhfuil thios domhain san uisce,
amuigh as a timpeallacht nadurtha, ceart,
bhi si uaigneach, tréigthe ‘gus briste.
Ta tromlach na n-iascairi a d’oibrigh an
bad seo
anois ar shlua fada na marbh.
Chan fheicfidh an chuid eile a staid iseal
anois
i 1 bhfolach sa raithneach ‘s sa ghaineamh.

k %k sk

Thosaigh an t-ionradh is d’ardaigh an
ghaoth

thum mé na rdmhai gan smaoineambh;

D’thég mé slan lena creatlach agus mé
ag iomramh 6 thuaidh
gruaim orm anois in ait sasamh.
Chan fheiceann si bradan n6 scadan
aris
chan theiceann si gliomach né portan;
cha leanann na faoileain a turais nios mé

1s 1 go broduil ag treabhadh na dtonnta.

* %k ok

Proinsias O Cuilinn
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Oronnaoh daaiseanna Ghldr na nGael

Glacadh an grianghraf thuas ag )
Bronnadh Duaiseanna Ghlér na m’Glér na nGael o
nGael i Halla na Cathrach, Beéal
Feirste ar 20 Marta. Bronnadh dha
dhuais speisialta ar Chéim Aniar i
mbliana, Duais Chomhluadar
(€1,500) mar aitheantas ar obair
chur chun cinn an aistrithe teanga
6 ghluin go gluin sa teaghlach agus |
Duais Chombhairle Contae Dhun
na nGall (€1,500), bronnta ar choiste
a dhéanann an t-éacht is méd le |
seirbhisi tri mhean na Gaeilge a
spreagadh agus a usaid i gContae
Dhun na nGall. Sa phictiar, 6 chle,
ta Ide Ni Uallachain (Glér na nGael),
Feargal O Cuilinn (Comhluadar),
Caoimhin Mac a’Bhaird (Ceéim Aniar)
agus an tAire Eamon O Cuiv.
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VSeo thuas muintir an lonad Lae i gCarraig Airt le Teachtai Dala, Niall Bléine, Dinny Ma Fhionnlaoich agus Joe Mac
Aodha taobh amuigh de Theach Laighean i mBaile Atha Cliath i ndiaidh turais ar Thithe an Oireachtais ar na mallaibh.

AN COMHLACHAS NAISIUNTA DRAMAIOCHTA
Camas, Conamara.

Teil: 091-574146 / Facs: 091-574155

eolas@drama-gaeilge.com  www.drama-gaeilge.com

Déan teagmhail linn: Céim Aniar Teoranta, Aras Ros Gaill,
Na Dunaibh, Tir Chonaill. Fon: 074 9154830
Facs: 074 9154830 Riomhphost: ceimaniar@eircom.net
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